


Lo femenino,

lo masculino,
lo perverso

por Carmen Dolera Gil

oco antes de su ultimo viaje a nuestro
pais el anterior Noviembre, recibi una
carta de Marco Antonio de la Parra; en
ella me contaba, o mejor, me anunciaba
la recién nacida Lucrecia y Judith, a la
que «perversamente» subtitulaba Comedia sin cabe-
za. Apenas acababa de aterrizar cuando me la en-
tregd para que la leyera... «Con carino». El titulo era
sugerente.

Judith, era segin el Antiguo Testamento, una jo-
ven y bellisima viuda que residia en Bethulia. Salvo
a su pueblo del general asirio Holofernes cortando-
le la cabeza después de seducirle. Lucrecia, en
cambio, fue una dama romana casada con Tarquino
Colatino, primo de Tarquino el Soberbio, rey de
Roma en el 501 a.C.; segin la leyenda, el hijo del
Rey Sexto Tarquino la violo y ella al no poder so-
portar la verglienza se suicid6 clavindose un punal
en el pecho. Con estos antecedentes me introduje
en la lectura de la obra. Me fascino, lo confieso, el
giro que toman los acontecimientos. Lucrecia, ma-
rioneta en manos de un politico hasta que decide
abandonar su casa, Judith, entregada a una vengan-
za donde las victimas son los hombres, todos. Dos
mujeres que soportan sobre sus hombros una carga
demasiado pesada. El resto, personajes que solo
existen porque existen ellas. ;Pero son realmente
dos mujeres? Una lectura mas detenida del texto es
suficiente para demostrar que son dos caras de la
misma. En el didlogo final entre Lucrecia y Judith,
se manifiesta claramente que la sumision ha venci-
do por encima de la rebeldia.

También, como en la practica totalidad de sus

obras se habla en ésta del poder, un poder repre-
sentado por un politico que podria pertenecer a
cualquier pais del mundo. La ambicion no sélo pa-
ra ocupar un puesto importante, sino para perma-
necer en la esfera de los triunfadores. La apariencia
y la debilidad de una relacion matrimonial estructu-
rada a partir de factores externos. Una pareja en la
que importa mas la forma de actuar, vestir, mover-
se, hablar, que el amor. Una cicatriz en la cara de
Lucrecia es suficiente para desencadenar la ruptura
que ni siquiera es formal porque no estaria bien
visto. Lucrecia pierde la sensacion de seguridad que
ha tenido siempre y debe bajar a los infiernos para
poder redimirse. Los companeros de viaje ven en
los ojos de ella algo que les puede salvar y se afe-
rran; incluso el ladron que es el culpabre de su des-
gracia vaga perdido buscindola para pedir perdéon
por haberla herido. Lucrecia alcanza asi la categoria
de madre-martir. Una madre que aparece duplicada
en el deso de los hombres que la poseen.

De otra parte, la coleccion de cajas de sombre-
ros que Judith ira llenando, paulatinamente, con las
cabezas que ha cortado; cabezas que aunque sepa-
radas del tronco, conservan la capacidad de habla
cuando se abren las cajas. Como si la memoria tu-
viese un espacio para cada recuerdo, que se pudie-
se abrir o cerrar a placer. Detrds de todo, instalado
de forma certera en una sonrisa, esta el dolor; co-
mo el propio Marco Antonio dice: «El dolor es ne-
cesario para entenders.

No es ésta la unica obra donde Marco Antonio
de la Parra ha acudido a la mitologia y a la historia
para contar lo que le preocupaba, y en ese recurrir



historico no se ha limitado a los viejos sucesos, sino
que ha aprovechado casos y personajes de nuestra
memoria mas reciente: En La secreta obscenidad de
cada dia recupera a Freud y a Marx; o a2 mitos mas
o menos contemporaneos en King Kong Palace,
donde juega con Tarzan y con Jane. Tampoco ha
abandonado el tema de la infidelidad: El esposo de
Lucrecia es infiel, se ha enamorado de una compa-
pera del partido, pero es doblemente infiel porque
esta haciendo peligrar su carrera politica; esto dos
hechos le conduciran finalmente al abandono de
los suenos, acabard convertido en un marido ejem-
plar que trabaja como empresario; para ello tam-
bién tendra que purgar su falta: €l sera sacrificado
para reaparecer después buscando a Lucrecia.

La metafora del sacrificio, la necesidad de san-
gre para purificar una sociedad donde lo que im-
porta es la apariencia por encima de la verdad.
Tampoco ha querido desaprovechar la ocasion de
cuestionar la violencia. En la conducta de Judith no
hay una violencia gratuita. Marco Antonio de la Pa-
rra estd hablando de la morbosidad de una civili-
zacion donde el crimen no interesa mas alla del mi-
nuto siguiente a que ocurra. La sangre nos es tan
familiar como el objeto mas cotidiano. Siguiendo la
corriente estética de los ultimos anos, acude con
descaro a la mezcla de géneros: cine, pintura, co-
mic; y lo hace fragmentando el material, saltando
de una escena a otra para sorprenderte en revela-
ciones a las que has penetrado de forma incons-
ciente.

De su preocupacion por la sociedad se despren-
den también algunos de los comportamientos de
los personajes. En Penuiltima Comedia Inglesa trata
de la convencion, de la apariencia mas alla de lo
racional. Dos personajes aislados van asumiendo
diferentes roles: sefor; camarera; mayordomo... Vi-
ven escondidos, saben que algin dia los descubri-
ran y tendran que aceptar la realidad o permanecer
en la mentira aunque ello les cueste la vida:

«ELLA.- ;Qué vamos a hacer entonces, Carlos?

EL.- Esperar, esperar al final. Ya no hay nada mas.
Ni la democracia, ni la economia, ni la politica, ni la
religion... Tantas veces que crefamos ser felices. [Te
acuerdas de los ojos de tu hijo? ;COmo me contaste
que se le ponian los ojos a tu hijo? Yo también los
tuve asi...».

Pero también nos sacude violentamente el con-
traste entre los humanos y el monstruo que los ha-
bita. La eterna lucha entre la civilizacion y la natu-
raleza. Es ésta la filosofia de King Kong Palace,
donde Tarzdn que es la personificacion de lo salva-

je es seducido por Jane que representa la civili-
zacion; ella consigue que Tarzan se convierta en un
dictador y tiranice a los pueblos de la selva, final-
mente tendran que huir y refugiarse en un hotel
que antano fue de lujo. Jane, una vez que se da
cuenta que Tarzian ya no tiene nada que ofrecerla,
seducira a Mandrake para que le asesine.

Una vez mas la presencia de la mujer como pie-
za clave del desarrollo de la accion, y el cuchillo
como arma. Jane es un claro antecedente de Judith;
ambas forman parte de la basqueda de Marco Anto-
nio de la Parra del universo femenino que todos te-
nemos dentro. En una de sus Gltimas conferencias -
la que di6 en la R.E.S.A.D. en el mes de noviembre-
hablaba de la capacidad de las mujeres para conec-
tar con un lenguaje que a los hombres les resultaba
mas hermético; lo decia en concreto, por la facili-
dad de una madre para interpretar en el llanto de
un recién nacido sus necesidades. Hablaba del ins-
tinto, para referirse al esfuerzo que debe hacer un
autor para permeabilizar, a través de sus sentidos,
lo que ocurre a su alrededor. En este aspecto, su
contemplacion del mundo de la mujer ha dado co-
mo resultado gran parte de sus ultimas obras, si
bien, no ha sido nunca un mundo extrano para €l.

Una de las preguntas que mds han tenido que
ver con la evolucion de Marco Antonio de la Parra,
refiriéndose a la labor del Director, Escenografo, Fi-
gurinista, Actor, es si son necesarias las acotaciones.
Es preciso senalar que asi como sus primeros textos
son bastantes acotados, en los Gltimos apenas hay
indicaciones para su puesta en escena. Esta camino
le ha conducido a una estructuracion mas abierta
que permite diferentes opciones a la hora de abor-
dar el montaje, pero también le ha dado la libertad
que antes -como buen conocedor del teatro- no te-
nia. De la concrecion escénica de la muerte de
King Kong Palace con el asesinato de Tarzan; los
muertos enterrado en Lo crudo, lo cocido, lo podri-
do; incluso la muerte de Juan en Weisz y Weisz
Inc., donde todo es perfectamente verosimil y facti-
ble, a la dificultad de montaje que se encierra en
Lucrecia y Judith.

Con una extensa obra escrita hasta ahora, Marco
Antonio de la Parra parece coincidir con Marlowe,
cuando en Doctor Fausto pone en boca de Mefisto-
feles:

«En las entranas de estos elementos.

Donde somos torturados y permanecemos
siempre.

El infierno no tiene limites, ni queda circunscrito
a un solo lugar, porque el infierno es aqui donde
estamos y aqui donde es el infierno tenemos que
permanecers.




JLucrecia & Judith»

— Comedia sin cabeza—

de
Marco Antonio de la Parra

PERSONAJES

JUDITH y LUCRECIA, tal vez bellas.

El ESPOSO de LUCRECIA, HOLOFERNES, un PSI-
QUIATRA, OMAR, muchos HOMBRES de distintos
colores. Una AMIGA, la MADRE de LUCRECIA, un
POLICIA, un LADRON, la ciudad, una o dos nava-
jas, muchas cajas de sombreros.

PROLOGO

JUDITH y LUCRECIA. Vestidas de fiesta. Maquilldn-
dose.

JUDITH.- Un dia descubri que tenia esta navaja en
la mano. Eso fue todo. Después todos empe-
zaron a hablar mal de mi. Entiéndeme, ellos
0 se jactaban o lloraban o sencillamente no
me dirigian la palabra. Entiéndeme, sus cuer-
pos sin cabeza eran apacibles. Antes me ha-
cian sentir como una ciudad sitiada. Después
era la paz. La soledad, quizas, pero la paz.
Tal vez fue algo impulsivo de mi parte. ;TG
qué habrias hecho en mi lugar? ;Qué habrias
hecho en mi lugar?

LUCRECIA.- No lo sé.

JUDITH dibuja con lapiz labial una herida en la
mejilla de LUCRECIA.

ESCENA 1

Oscuro, una linterna indaga en el dormitorio. El
LADRON en escena. Ruidos de puerta que se abre.
Entran ESPOSO y LUCRECIA, muy elegantes. Regre-
san de una fiesta. LADRON se esconde. La pareja
comienza a desnudarse.

ESPOSO.- Estuvo todo muy bien. Estuviste muy

bien. Todo en su lugar. ;Te das cuenta que
todo se esta dando? Todo, todo, todo. La ca-
ra de Martinez. La derrota. La cara de Cova-
rrubias. El gesto de Covarrubias. Su mujer es
tan distinguida, me dijo. ;Lo oiste? Estuviste
muy bien. Siempre estds bien. Estuvimos
muy bien. Estoy tan cargado de emociones.
(Quieres un trago? No creo que pueda dor-
mir. ;Qué hora es? Qué horror. ;Tienes una
pildora? ;Como te sientes?

LUCRECIA.- Contenta.
ESPOSO.- /No te agotan esos tacones?

LUCRECIA.- Si, algo.

ESPOSO.- Nunca entiendo como puedes caminar
sobre esos tacones.

LUCRECIA.- Te gustan.

ESPOSO.- Si, me gustan. Las mujeres estan increi-
bles con tacones. Es algo extrano, magico.
Las pequenas cosas que lo cambian todo. Tu,
por ejemplo. Me miras y es como si un dngel
entrara en el cuarto.

LUCRECIA.- No soy un angel.
La abraza.

ESPOSO.- Lo eres, lo eres. ;/Tu sabes lo lejos que
vamos a llegar?

Ruido del LADRON. Ambos se sobresaltan.

ESPOSO.- ;Qué es eso? ;Lo oiste? No te muevas.
;Quién anda ahi?

LADRON emerge apuntdandolos con un cuchillo.

ESPOSO.- ;Qué hace aqui?




LUCRECIA.- ;COmo entro?

ESPOSO.- Salga. No le vamos a hacer nada. Vayase.

LUCRECIA.- Miralo, esta tiritando.

ESPOSO.- Vayase, la puerta estd abierta. Las cosas
de valor estan en otra parte. Por su bien, va-
yase...

LUCRECIA.- Es solo un muchacho...

ESPOSO.- iQue se vaya!

LUCRECIA.- Pobre, debe estar muerto de hambre...

ESPOSO.- Lucrecia...

LUCRECIA.- ;,No quiere que le demos algo de co-
mer?

ESPOSO.- |No te acerques!
LUCRECIA.- Es un nino...

LUCRECIA se acerca al LADRON que estd muy asus-
tado..

LADRON.- (voz muy quebrada) No se mueva...

LUCRECIA sonrie. El LADRON maulla como un gato
asustado. Ella hace caso omiso de la advertencia.

LADRON.- No se mueva, le digo...
LUCRECIA.- No quiero hacerle nada...
ESPOSO.- jLucrecia!

LUCRECIA.- Quiero ayudarlo.

Estira la mano hacia él. El LADRON da un solo gol-
pe con la navaja y le corta la cara. Un relampago
de luz. LUCRECIA se lleva la mano a la mejilla cor-
tada. LADRON huye por la puerta que ha abierto su
ESPOSO.

ESPOSO.- (Enfadado) Lucrecia! CoOmo se te ocu-
rre! ;Estas loca?

LUCRECIA mira su mano ensangrentada. Muestra
su mejilla con una herida profunda.

ESPOSO.- iMira lo que te hizo! Hay que ser muy
idiota! {Si te estaba amenazando! Qué loca
puedes ser, por favor, increible... Mira como
te ha quedado la cara. Qué horror... Mierda...

LUCRECIA saca un panuelo de su bolso que se tine
de inmediato de sangre.

ESPOSO.- iEs el colmo! jNingtun cuidado! {Te lo ad-
Virtio!

LUCRECIA.- No me duele...

ESPOSO.- Vas a quedar marcada. ;Te das cuenta?
LUCRECIA.- ... pero sangra tanto....

ESPOSO.- iMarcada! Increible...

LUCRECIA.- Creo que vamos a tener que ir a Ur-
gencias.

~ ESPOSO.- ;Cuintos puntos te van a poner? ;Cuanto

tiempo vas a estar asi? Ahora, justo ahora...
LUCRECIA.- Me duele. Ahora me duele.

ESPOSO.- Justo ahora, justo ahora. ;Qué vas a pa-
recer? Loca, totalmente loca. ;Quién te creias
que eras? ;Sor Teresa de Calcuta? ,El Sagrado
Corazon de Jesus? ;Creias que bastaba con
sonreirle para que soltara el cuchillo? Siem-
pre creyéndose una santa... tan buena... tan
buena ella... No puede ser, no pudiste pen-
sar en las consecuencias... No, ella tenia que
arreglarlo todo con su bondad...

LUCRECIA se sienta. Esta palida.
LUCRECIA.- Préstame tu panuelo.
ESPOSO se viste. Muy molesto. También angustiado.

ESPOSO.- Estas manchando el sillon. Toma. Déonde
dejé las llaves del auto. Qué vergiienza.
:Donde vamos a ir? ;Donde llevar a los ni-
nos? Hay que ser muy bruta. Bueno, ;vamos
O NO Vamos?

LUCRECIA.- Espera. Me siento mal.

ESPOSO.- (desencajado) Justo ahora. Justo ahora.

ESCENA 2

JUDITH y HOLOFERNES, desnudos en un motel.
Ella se viste. El retoza en la cama.

HOLOFERNES.- Nadie lo podia creer. Terminé la
presentacion y hubo un silencio brutal. Na-
die lo podia creer. Los ojos como platos.
Mirandome. Y Sanchez, tG no sabes coémo
es Sanchez de engreido, bajando la cabeza,
sonriendo, inclinindose ante mi. Meses de
preparacion, todo calculado, perfecto. Pre-
paré cada detalle, cada linea de la campa-
na, cada gesto friamente calculado. Lo ha-




bia ensayado, las pausas, los silencios, los
chistes. Cuando empecé me di cuenta que
los tenia en el bolsillo. Claro, ellos descon-
fian de alguien que no tiene titulo universi-
tario, que se hizo solo. Pero ;quiénes son
ellos a la hora del oficio? ;Se han ensucia-
do las manos como yo alguna vez? Mucho
titulo, mucho papelito, mucho cargo publi-
co pero no sabian nada. No tienen la me-
nor idea de como se hacen las cosas. Em-
pecé y lo supe: eran mios... y todavia pude
improvisar, jugar con el publico. Era como
estar patinando, esquiando. Como en un
sueno donde todo sale a pedir de boca...
Ni un error. La cara de Rolando. Lo hice
pedazos.

JUDITH juega con una navdja. Cierrd las cortindas.

HOLOFERNES.- Cada uno de sus errores puestos
en la pizarra. Camilo debe haber querido
matarme. Le dejé caer todos mis argumentos
encima. Que no quedara duda alguna. Ni
una sola. El proyecto futuro, los riesgos que
se habian corrido con su gestion. Los proble-
mas y las soluciones. Don Miguel se me
acercO después. Usted es un genio, me dijo.
Y yo dije, le voy a contar a Judith. Esto lo te-
nemos que celebrar en grande. Si vieras la
cara que puso tu marido en la reunion. Esta-
ba cagado, totalmente cagado. ;Por qué su-
bes tanto la musica? ;Qué te pasa? ;Quieres
jugar otra vez?

ESCENA 3

LUCRECIA con un gran aposito en su mejilla. Muy
amargada. ESPOSO f[rio, distante, amargado.

LUCRECIA.- Estas raro.
ESPOSO.- No.

LUCRECIA.- Es por la herida.
ESPOSO.- No.

LUCRECIA.- Algo pasa.

ESPOSO.- Nada. No pasa nada.

ESCENA 4

JUDITH con una cdja de sombreros en el brazo. Se
le acerca el HOMBRE AZUL.

HOMBRE AZUL.- Estas sola.

JUDITH.- No te importa.

HOMBRE AZUL.- Yo también estoy solo.
JUDITH.- No me importa.

HOMBRE AZUL.- Hay un hotelito aqui cerca.

JUDITH.- No me interesa.

HOMBRE AZUL.- Podriamos hablar, conocernos...
JUDITH.- No te interesa.

HOMBRE AZUL.- ;Por qué estar solos si la noche
es tan hermosa? ;Por qué no comunicarse un
pOCo?

JUDITH.- No te intereso.

HOMBRE AZUL.- Bueno, no sé, tal vez con el
tiempo... hay que probar... ti me entiendes...

JUDITH.- No te entiendo.

HOMBRE AZUL.- Bueno, a decir verdad... yo tam-
poco te entiendo a ti...

JUDITH.- ;Por qué? ;Porque no acepto tu invita-
cion? ;Qué has hecho para que yo tenga de-
seos de pasar la noche contigo?

HOMBRE AZUL.- ;Por qué andas de noche por
aqui? ;Quieres guerra? ;O no?

JUDITH.- Tu lo que quieres es acostarte conmigo
lo antes posible sin que haya el menor pro-
blema...

HOMBRE AZUL.- Bueno, algo de eso es cierto... Es
obvio...

JUDITH.- Y quieres que yo acepte sin hacer pre-
guntas y lo pasemos lo mejor posible y ojala
sin lios ni infecciones ni embarazos ni llama-
das inoportunas ni persecuciones...

HOMBRE AZUL.- Bueno, es lo que quiere todo el
mundo ;no?

JUDITH.- No, yo no...

HOMBRE AZUL.- ;TG no? Eres muy rara. ;Qué es lo
que quieres ta?

JUDITH.- Saberlo todo de ti... Todo. Y después ol-
vidarte.

HOMBRE AZUL.- Eres extrana... Muy extrana,

JUDITH.- Quiero que pierdas la cabeza por mi.




HOMBRE AZUL.- Yo solo quiero echar un polvo.
JUDITH.- ;Ves? No nos entendemos.

HOMBRE AZUL.- No habia conocido a nadie como
ta. Nunca.

ITH.- ;Quieres que vayamos a tu hotel ahora?
HOMBRE AZUL.- No sé&, me das miedo.

JUDITH.- Ahora yo si quiero.

HOMBRE AZUL.- ;Por qué? ;Te gusto con miedo?
JUDITH.- Porque ahora sabes que no te quiero.
HOMBRE AZUL.- ;No me quieres?

JUDITH.- ;Te sorprende? TG tampoco me quieres.
HOMBRE AZUL.- No te entiendo.

JUDITH.- Yo si a ti.

HOMBRE AZUL.- No sé€ si quiero ya que vayamos
al hotel.

JUDITH.- Te haré el amor. Haré todo lo que ta
quieras.

HOMBRE AZUL.- ;Todo?

JUDITH.- Todo.

Pausa.

JUDITH.- Te haré todo. Lo que nadie te ha hecho.
Te lo haré todo. Y te dejaré hacer de todo
conmigo. De todo.

Pausa.

HOMBRE AZUL.- ;,Qué llevas en esa caja?

JUDITH.- Recuerdos.

HOMBRE AZUL.- Hay algo en ti que me da miedo.

JUDITH.- ;Vamos 0 no vamos?

HOMBRE AZUL.- Hay algo en ti que me da miedo.

JUDITH.- T4 te lo pierdes.

Pausa.

HOMBRE AZUL.- Bueno, vamos. Pero primero me
muestras lo que tienes en esa caja.

JUDITH.- Te lo mostraré. Después.

Lo besa.

ESCENA 5

LUCRECIA y su ESPOSO. Largo silencio. LUCRECIA
con una gran cicalriz.

LUCRECIA.- ;Por qué?

ESPOSO.- No sé porqué. Ya hace tiempo. No te lo
habia querido decir antes, eso es todo. No
quise hacerte sufrir. Pero ahora... no sé... se
ha vuelto tan importante...

LUCRECIA.- ;DoOnde la conociste?

ESPOSO.- En un viaje.

Pausa.

LUCRECIA.- Siempre te acompane...

ESPOSO.- Eso da igual. Ella ocupa un lugar en el
partido... Hay tantas reuniones...

LUCRECIA.- Me imagino quién es...

ESPOSO.- No quiero escandalos. Es complicado pa-
ra todos que se empiece a saber.

LUCRECIA.- Pero... yo siempre estuve contigo...

ESPOSO.- Lo sé, lo sé. No me lo eches en cara
ahora, por favor... Para mi es tan dificil como
para ti...

LUCRECIA.- ;Qué vas a hacer?

ESPOSO.- No lo sé. Tengo miedo que sea una lo-
cura.

LUCRECIA.- ;Por qué me lo dices entonces?

ESPOSO.- No sé, siempre hemos sido sinceros,
francos... el uno con el otro...

LUCRECIA.- ;Es por la cicatriz?

ESPOSO.- Estas loca.

LUCRECIA.- ;Ella te acompana ahora?

ESPOSO.- |No! iNo! jPor favor! jYa vas a empezar!
Pausa.

ESPOSO.- Esto es un disparate. Deberia irme de es-
ta casa,

LUCRECIA.- ;Has hecho el amor con ella?

ESPOSO.- Obvio.




LUCRECIA.- ;Es buena en la cama?
ESPOSO.- Eso no es lo mas importante.
LUCRECIA.- ;Qué¢ es lo mas importante?

ESPOSO.- Mira, Lucrecia, la vida de un politico es
distinta a la vida de la gente comun y co-
rriente. Todo esto es muy delicado. Tu pro-
pia presencia es importante. No debes dejar
de estar a mi lado. La gente me ha visto con-
tigo y debe seguir viendome contigo.

LUCRECIA.- Era por eso...
Pausa.

ESPOSO.- Estoy confundido, eso es todo. Podrias
tener piedad de mi, por lo menos. Puedo
perder toda mi carrera ;te das cuenta? ;Has
visto a Berger? La familia feliz. ;Lo viste ayer
en la television? Una mujer preciosa, término
medio, tan fina. TG eras tan fina, Lucrecia.

LUCRECIA.- ;Y ella?
ESPOSO.- ;Quién?
LUCRECIA.- Ella, la del partido...

ESPOSO.- No la nombres. Puede haber micréfonos.
No te he hablado de ella. No lo sabe nadie.
Bueno, recibimos un anénimo. Alguien nos
vio. Es un horror. ;Te imaginas el festin de la
prensa? Nadie sabe lo de tu cicatriz tampoco.
Ese anOnimo nos puso muy nerviosos. Me
llam6 Miguel. Me dijo que tenia que arreglar
las cosas. Le conté lo de la cicatriz. Se puso
muy nervioso.

LUCRECIA.- /Tienes un alprazolam?
ESPOSO.- ;Qué te pasa? TG nunca tomas calmantes.
LUCRECIA.- Creo que necesito uno.

ESPOSO.- ;Vas a empezar a tomar calmantes? Eso
es lo tnico que faltaba...

LUCRECIA.- Dame uno de los tuyos, por favor.

ESPOSO.- ;Andas contando por ahi que tomo cal-
mantes?

LUCRECIA.- Me duele aqui, yo creo que son los
nervios.

ESPOSO.- No sé qué hacer, tengo que hablar con
Miguel.

LUCRECIA.- Dame una pastilla.

ESPOSO.- Ella se siente enamorada de mi. Yo no
sé lo que siento.

LUCRECIA.- ;Donde las guardas?

ESPOSO.- Hay elecciones internas el proximo mes.
:Qué hago?

ESCENA 6

Bar. JUDITH y el HOMBRE VERDE. Ella tiene dos ca-
jas de sombreros.

HOMBRE VERDE.- Ella no me quiere. Ella casi no
me habla. Le hago el amor.. jcuando se de-
jal... y es como una muneca de trapo. Como
una muerta. Yo creo que me ha ido conta-
giando. Por eso vengo aqui. Y hablo. Y en-
cuentro a alguien como ta. ;Como te llamas?

JUDITH.- Ya te lo dije.

HOMBRE VERDE.- No sé, tal vez. Escucho tantos
nombres. El tuyo era especial. Como biblico.
cEva? ;Sara?

JUDITH.- Judith.

HOMBRE VERDE.- Judith. ;Eres judia? No, qué im-
porta si eres judia. Todos somos un poco ju-
dios. Yo soy hijo de hijos de hijos de judios.
Pero el nombre se perdid. Marranos. Se cam-
biaron el nombre. Santa Cruz. Traidores. ;T
crees en la reencarnacion?

JUDITH.- No.

HOMBRE VERDE.- Yo tampoco; pero a veces ten-
go la sensacion que hay vidas que pagan por
otras. O se vengan por otras. O matan por
otras. La mia. Alguien en mi pasado fue muy
cruel... No lo entiendo de otra forma. ;/Te
conté como perdi el trabajo?

JUDITH.- Si.
HOMBRE VERDE.- ;Ya te lo conté?

JUDITH.- Si, al llegar. Me dijiste ;sabes como perdi
m; trabajo? Y me lo contaste.

HOMBRE VERDE.- ;,Pero te conté de verdad como
perdi el trabajo? Mira que a lo mejor te conté
como perdi mi primer trabajo...

JUDITH.- El del banco.

HOMBRE VERDE.- Ah, no, ese fue mi tltimo traba-
jO...



JUDITH.- Me dijiste: me peleé con el jefe. Jamas
me estimo. Siempre me mird por debajo de
la pierna. Era un tipo cerrado de mente. Algo
nazi. Me debe haber tomado por un judio.

HOMBRE VERDE.- Era una bestia.

JUDITH.- Que era un loco.

HOMBRE VERDE.- Jamas nos entendimos.

JUDITH.- Y que no te atreviste a decirle a tu mujer
y tuviste que empenar todo poco a poco, y
todo se hundio para siempre entre vosotros.

HOMBRE VERDE.- Y empecé a beber.

JUDITH.- Eso también me lo dijiste.

HOMBRE VERDE.- ;Qué¢ llevas en esa caja?

JUDITH.- Unos sombreros.

HOMBRE VERDE.- ;Por qué no los llevas puestos?

JUDITH.- Porque no.

HOMBRE VERDE.- Ah... ;Pasarias la noche conmi-
go?

JUDITH.- ;T la pasarias conmigo?
HOMBRE VERDE.- Si.

JUDITH.- ;Por qué?

HOMBRE VERDE.- ;Por qué no?

JUDITH.- Ni siquiera me conoces. Apuesto que ya
se te olviddé mi nombre.

HOMBRE VERDE.- Judith. ;Ese era? ;No?

JUDITH.- No. Pero no importa.

HOMBRE VERDE.- Estoy seguro que era Judith.

JUDITH.- No importa. ;Vamos?

HOMBRE VERDE.- ;A donde?

JUDITH.- ;No querias pasar la noche conmigo?

HOMBRE VERDE.- ;Y tu marido?

JUDITH.- No importa. Esta noche nada importa.
Hay momentos en la vida que haces algo y a

partir de ese momento ya nada importa.

HOMBRE VERDE.- Como cuando me echaron del
banco.

JUDITH.- Si. No puedes parar.
HOMBRE VERDE.- ;Qu¢ hiciste ta?
JUDITH.- Ya lo sabras.

HOMBRE VERDE.- Es un secreto... Me gustan los
secretos,

JUDITH.- Paga y vamonos.
HOMBRE VERDE.- Si, pago y vamonos.

JUDITH le muestra la navaja.

ESCENA 7
LUCRECIA con su visible cicatriz. AMIGA.

AMIGA.- No sabes como lo lamento. Vosotros... vo-
sostros erais la pareja ideal... Nunca lo pen-
sé... No, no puedo creerlo. ;No habris oido
mal? ;No serd un malentendido? La vida esta
tan llena de malentendidos ;No fumas? ;Nun-
ca has fumado? Me pone todo esto tan ner-
viosa. sQuieres una copa? No, mejor que no.
Uno empieza y no sabe como parar. (El te lo
dijo? ;El mismo te lo dijo? A lo mejor todo es
mentira. Estd nervioso. Su trabajo, la carrera.
Los politicos no son hombres comunes y co-
rrientes. ;Por qué lloras? Ya se le pasard. Es
una calentura y se les pasa.

LUCRECIA.- Yo lo quise siempre...

AMIGA.- Pobre, pobrecita... Amiga mia... Abriste tu
corazOn y mira lo que te ha hecho... ;JNunca
lo enganaste? ;No? No puedo creerlo. ;Nadie
coqueted contigo? ¢Nadie te hizo insinuacio-
nes? Los hombres siempre se estan insinua-
do. Siempre estin dejando caer alguna indi-
recta. ;No?

LUCRECIA niega una y olra vez.

AMIGA.- ;Es la primera vez que €l te engana?

LUCRECIA se encoge de hombros.

AMIGA.- ;Estas segura? Es un hombre muy atracti-
vo. Ya sabes, el poder las atrae como mos-
cas. Las mujeres somos tan idiotas también.
Nunca falta la imbécil. ;Nunca tuviste la mas
minima sospecha?

LUCRECIA niega.

AMIGA.- Qué tipo. ;/Te conté?



LUCRECIA.- ;Qué cosa?
AMIGA.- Lo de tu marido.
LUCRECIA.- No.

AMIGA.- ;/Te conté que a mi una vez se me insi-
nud? No, no me hagas caso. No, a lo mejor
fue un malentendido. ;No lo sabias?

LUCRECIA.- ;Qué¢ quieres decir?
AMIGA.- Que tu marido se me insinuo.
LUCRECIA.- ;Qué quieres decir?

AMIGA.- Yo le dije que no, yo soy tu amiga. Soy la
mejor amiga de tu mujer, le dije.

LUCRECIA.- ;Cuando?
AMIGA.- T estabas esperando a Carlitos.
LUCRECIA.- ;COmo?

AMIGA.- En Zapallar. Un fin de semana, no sé. Se-
mana Santa puede ser. O Fiestas Patrias. Me
abrazo.

LUCRECIA.- TG estabas casada...

AMIGA.- Lucrecia, no seas ingenua... Ismael me la
jugaba cuando podia...

LUCRECIA.- ;Y t0?
AMIGA.- ;Y yo qué?
LUCRECIA.- ;Ti se la jugabas?

AMIGA.- Soy un ser humano, Lucrecia. ;De qué
planeta vienes? También me casé creyendo
pero uno deja de creer. Es cuestion de tiem-
po. Las cosas son asi. El amor es asi.

LUCRECIA.- ;Con quién lo enganaste?

AMIGA.- ;Vas a defender a Ismael? Mira, si no te lo
conté es porque pienso que eres und mojiga-
ta. Bueno, te conté lo de Gustavo, al final,
que me rompio la vida y me hizo tirar todo
por la borda. Eso fue otra cosa. Pero no te
voy a4 contar cada vez que echo un polvo...

LUCRECIA.- Nunca me habias hablado asi.

AMIGA.- Tienes razon. Tienes razon. Siempre tienes
razOn. Siempre has sido la Iacida, la digna, la
correcta. No s€, no s€ por qué lo hago, por
qué lo hice. Hay cosas que han cambiado.
Todo ha cambiado. Eras como una mufeca,

eras perfecta, tu matrimonio era perfecto. La
vida es asi, de repente se llena de muerte.
Comprendes? Se abre una brecha y se mete
la muerte en la vida y todo estalla. A mi me
paso. Yo era perfecta. Yo también era perfec-
ta. Yo iba a tener un matrimonio perfecto.
Perdoname... No hubiera querido decirtelo...

LUCRECIA.- ;Enganaste muchas veces a Ismael?

AMIGA.- No tantas, no tantas, por favor... No soy
una cualquiera...

Intenta abrazarla.

LUCRECIA.- No me toques...

AMIGA.- No vayas a pensar que ademas soy lesbia-
s b DR

LUCRECIA.- Yo ya no s€ qué pensar...

AMIGA.- Te lo digo porque soy tu amiga... Tu ma-
rido no era un santo... pero ningin hombre
es un santo... y tampoco nosotras Somos san-
tas... Esas son pamplinas, cosas que nos me-
ten en la cabeza... nos quieren controlar... la
cabeza, el corazéon y la vagina... y entonces
inventaron que ellos pueden ser infieles y
NOSotras no...

LUCRECIA.- YO no podria.

AMIGA.- Yo tampoco crei que lo haria... pero lo hi-
ce... y me protegio... En serio, me protegio...
Fue como una autoterapia... Un clavo saca
otro clavo... Y me quedé limpia... Era como
una herida que sangraba y ya no sangra... No
sangra nada, pero nada... Nunca mas sufri
cuando descubri que Ismael tenia otra... an-
tes sufria tanto... ;me entiendes?... como tua...
Lo tnico es que tu creias que tu marido era
distinto... Ahora eres libre... ya no tienes que
ser perfecta... '

LUCRECIA.- Es distinto...
AMIGA.- No, es igual a todos...

LUCRECIA.- {Es distinto! ;Se le pasara! jEs por la ci-
catriz!

AMIGA.- Te digo que se me insinuo... Me dijo... es-
tas tan guapa... eso me dijo...

LUCRECIA.- Eso no tiene nada de malo...

AMIGA.- Me tom6 de la cintura... Me dijo... si yo
no fuera casado...

LUCRECIA.- Eso es un piropo...




AMIGA.- Me dijo jte acostarias conmigo?
LUCRECIA.- Eso puede ser un chiste.
AMIGA.- Me apreto contra €l.
LUCRECIA.- Bailaban...

AMIGA.- Senti en mi vientre su ereccion.

LUCRECIA.- Eso es un reflejo... biologico...

Pausa.
LUCRECIA.- /Te acostaste con él?

AMIGA.- ;Esa vez? No... COmo se te ocurre! Le dije
que yo era tu mejor amiga. Yo estaba todavia
bien con Ismael... O no sabia que estibamos
mal... Yo era como ta.

LUCRECIA.- ;Con quién te acostaste?

AMIGA.- Con el pediatra de mis hijos... con un
companero de la agencia... con un personaje
bastante conocido que si supieras te daria ri-
sa... y fue muy bonito... todavia nos vemos...

LUCRECIA.- ;Con quién mas?

AMIGA.- No te tortures, Lucrecia, no pienses mas.
Hay cosas que es bueno saber y otras que es
mejor hacerse la tonta.

Pausa.
AMIGA.- ;De verdad quieres saberlo?
LUCRECIA.- No sé.

AMIGA.- Bueno, a lo mejor te ayuda. Nos encontra-
mos en Buenos Aires una vez. Bastante tiem-
po después. Yo ya estaba muy enredada por
lo de Gustavo. Estaba muy mal. Me invito a
unos tragos. Me dijo ste acuerdas de Zapa-
llar? Estabas tan guapa, tan joven. Estds cada
vez mejor. No fue gran cosa. Dos, tres no-
ches. Le dije, soy la mejor amiga de tu mujer.
Entendi6. Yo no queria hacerte dano. Dicen
que el poder es afrodisiaco. Entendi. Penseé
que era una cana al aire. Juré ocultartelo pe-
ro €él... es bueno que lo conozcas.... que se-
pas como son las cosas... asi son las cosas...
Te lo digo, lo superaris, de verdad, lo tnico
que no tiene remedio es esa cicatriz... de ve-
ras... te hara reir pero... yo me preocuparia
de la cicatriz...

LUCRECIA.- No para de sangrar, ;sabes?

AMIGA.- Eras hermosa... ;sabias?

LUCRECIA.- No me abraces.

La AMIGA la abraza.

AMIGA.- Se van, siempre se van, no nos entienden.
Al final estamos solamente nosotras. No tene-
mos a nadie mas. Siempre es lo mismo.

LUCRECIA.- Por favor, callate.

La AMIGA asiente con la cabeza y le besa la frente.

Luego los ojos, luego las mejillas. LUCRECIA llora. La

AMIGA la acaricia en el rostro, le despeja la cara, la
besa cerca de la boca. Le sonrie. LUCRECIA llora.

ESCENA 8
JUDITH y JOVEN en la cama. Se separan. JOVEN
queda en silencio, afligido. JUDITH se pone de pie.
Varias cajas de sombreros, tres o cuatro. Tal vez al-
guna manchada de sangre. JUDITH abre su carterd
Y prepara su navaja.
JUDITH.- ;No hablas después de hacer el amor?
JOVEN.- No.
JUDITH.- ;Nunca?
JOVEN.- No. A veces.
JUDITH.- ;No te gusto?
JOVEN.- Si.
JUDITH.- ;Quieres hacerlo de nuevo?
JOVEN.- No, ahora no.
JUDITH.- ;/Tienes pareja?
JOVEN rompe a llorar.
JOVEN.- Si, pero no sé...

JUDITH.- ;Qué pasa’

JOVEN.- Siempre es lo mismo. No sé. No importa.
Déjalo. Soy asi. ;Quieres que te lleve?

JUDITH.- No.

JOVEN.- Es tarde. Tengo que irme. Perdona, pero
no puedo... No sé. Lo necesito. Siempre. Es
desesperante. La vida es desesperante. Lo
hago siempre. No puedo evitarlo. Es por
unos minutos. Cuando estamos haciendo el
amor. Los dos. Y siento que no importa si
vivo 0 muero, no importa nada, lo Gnico




que quiero es que no importe nada. Unos
minutos. Pero después viene la muerte de
nuevo. Y te siento lejos y yo estoy aqui y no
quiero vivir mas y tengo que vivir... tengo
que estudiar... tengo...

JUDITH lo toca y luego lo acaricia extranada. Luego
retrocede.

JOVEN.- Te burlas de mi. Te doy lastima. ;Qué ibas
a hacer con esa navaja?

JUDITH.- Cortarte la cabeza.

JOVEN.- ;/T0 eres la que anda degollando hombres
en moteles?

JUDITH.- Si.

JOVEN.- He oido sobre eso. Qué extrafio. Leo
siempre las noticias policiales. Eres ta... Po-
dria contarlo. Tal vez tuviese algiin sentido.
Deberia haberlo sabido antes. Habria puesto
mas atencion. ;Como hace el amor esa asesi-
na? gte das cuenta? Las oportunidades siem-

pre se me pasan de largo. Llego tarde a todo
cTienes sus cabezas en esas cajas?

JUDITH.- Si.
JOVEN.- ;Me ibas a cortar la cabeza?

JUDITH.- No s€, creo que si. No estaba segura.
Nunca estoy segura.

JOVEN.- ;Por qué no lo hiciste?
JUDITH.- No, ya no.

JOVEN.- ;Por qué no lo hiciste? Durante el amor,
sin que me diera cuenta...

JUDITH.- No, ya no puedo.

JOVEN.- ;/Te vas?

JUDITH.- Si.

JOVEN.- ;No me vas a cortar la cabeza?

JUDITH.- No lo sé.

JOVEN.- Tienes que saberlo.

JUDITH.- Lo estoy pensando. Te digo que no lo sé,
al empezar no lo sé. Espero que algo me de-
tenga... Pero no viene...

JOVEN.- ;No podemos vernos otra vez?

JUDITH.- No, ya no... Eso es lo peor... Tal vez no

te hubiera cortado la cabeza ... pero... sabes
mucho de mi ;me entiendes?

JOVEN.- Debiste haberlo hecho antes. En el amor.
Son minutos de tanta felicidad. Creo en Dios,
creo en el Cielo, el tiempo se detiene, la vida
es eterna. Ahora sera tan triste. Sera un ali-
vio, trivial, como un tropezén, un eructo,
una caida de la que no me levantaré. Eso so-
lamente. No debiste haberme dicho nada.
Empiezo a desearlo. ;Me entiendes?... ;Lo ha-
ras o no lo haras?

JUDITH.- No lo sé. Ya no lo sé. Yo también estoy
cansada, ;sabes?

JOVEN.- ;S6lo matas hombres?

JUDITH.- S6lo mato a mis amantes.

JOVEN.- /Tienes pareja?

JUDITH levanta la navaja.

JOVEN.- Perdon... perdon. No quise importunarte.

JUDITH.- No me gusta que me hagan preguntas.
(No lo entiendes? No me gusta que me hagan
preguntas.

JUDITH rompe a llorar.

JUDITH.- Me gusta que hablen y hablen y odiarlos
o que se queden callados y bufen y piensen
solamente en ellos y no pidan y no den nada
y odiarlos... iNo te acerques!

JOVEN.- No quise herirte.

JUDITH.- ;/Te das cuenta? Tendré que degollarte.

JOVEN.- Si, no hay mis remedio. Yo no podria
guardar el secreto.

JUDITH.- No puedo parar, no puedo parar.
JOVEN.- Pobre...

JUDITH.- iNo me compadezcas! {Por favor, no me
compadezcas!

JOVEN.- Hazlo de una vez por todas. Hay cosas
que no pueden esperar.

JUDITH.- No puedo.
JOVEN.- Piensa en otra cosa. Yo sabia que esto iba
a pasar. Cuando te vi en la tienda dije: es la

mujer que corta cabezas.

JUDITH.- ;De verdad quieres que te la corte?




JOVEN.- Dejaré de sentir ;me entiendes? Dejaré de
pensar. ;Sabes cuanto sufro? ;lo sabes?

JUDITH.- ;:De verdad lo quieres?
JOVEN.- Si, por favor.

JUDITH levanta la navaja. Lo besa larga y tierna-
mente.

JOVEN.- Gracias.

ESCENA 9
LUCRECIA y su MADRE.

MADRE.- Lo supe. Temi lo peor. Al comienzo me
enamoré de él, como ta. Dije: qué bien se
casO6 mi hija. Luego vino la vida, los nietos.
Una pierde la cabeza. Duele. Duele. Los
hombres... ;No sabes nada de tu padre?
¢Nunca te conté?

LUCRECIA se cubre los oidos y la MADRE habla pero
no se escucha nada. Sélo miisica infantil. Se desta-
pa los oidos.

MADRE.- Nunca te hablé de mi, tampoco. Las heri-
das no cicatrizan. Piden revancha.

Se tapa los oidos. Nuevamente la MADRE queda en
silencio. Se vuelve a destapar los oidos.

MADRE.- La columna ya no la soporto. Y tu padre
cada dia me envia menos dinero. ;Has visto
como he adelgazado? ;Qué cree que va a ser
de mi? Y ahora ta, tal vez te viene la maldita
idea de divorciarte. No saber aguantar.

LUCRECIA grita. La MADRE parece no escuchar. Lo
cierto es que no se entiende lo que dice. LUCRECIA
calla.

MADRE.- Y tu hermano. Casarse con esa arpia. Ni
una palabra. Para Navidad no puedo ver a
mis nietos. ;Qué vas hacer tG ahora?

LUCRECIA.- Irme lejos. Irme muy lejos.

MADRE.- Las muchachas de hoy no entienden el
matrimonio. Lo confunden con el amor.

LUCRECIA.- Hace dias que no voy a casa. No le di-
gas nada de que me has visto.

MADRE.- Creen que casarse es estar todo el tiempo
enamoradas. Lo creen hombres y mujeres.
Estan locos.

LUCRECIA.- Cuida de mis hijos. Te quieren.

MADRE.- Un dia perderé la memoria y ya no sabré
aconsejarte. Por eso escichame.

LUCRECIA.- Todo ha cambiado. ;/Te acuerdas del
dia del ladron? ;Has visto lo que ha hecho en
mi cara?

MADRE.- Un dia seré una loca perdida y no podré
guiarte. Tienes que perdonarlo. Nada impor-
ta mas que sobrevivir. Vivir es sobrevivir. En-
ganalo una vez y te alivias. Sin culpa, sin
odio. Es un problema de equilibrio.

LUCRECIA.- AdiOs.
Sale.

MADRE.- (No se percata) Siempre fuiste la mas
buena, la mejor companera, la mas religio-
sa, la que me acompanaba cuando yo esta-
ba enferma, la que me hacia las compras.
Coémo no me voy a preocupar de ti. Perdo-
nalo. Olvidalo. Dedicate a lo tuyo. No
cuentes con él. Ya ves tu padre. Una vaca.
Mejor dicho, un buey. Lo perdoné. Igual
me dejo. Se van igual. No tienen remedio.
Y si se quedan es porque son unos calzo-
nazos. Lo tienen inscrito en los cojones:
no soy de nadie. Nunca seran nuestros co-
mo nosotras somos de ellos. Son una mier-
da. Perdona pero te lo digo yo, son una
mierda.

ESCENA 10
JUDITH y un VAGABUNDO. Hacen el amor de pie

VAGABUNDO.- Mi dia de suerte. Mi dia de suerte.
Mi dia de suerte. Qué lindas tetas, mi amor,
qué lindas tetas... Qué culo, vida mia. Qué
noche, qué luna.

Brilla la navaja. Ruido de trafico. EIl VAGABUNDO
canta hasta quedar en silencio y caer fulminado.

ESCENA 11

LUCRECIA en el sillon de la consulta de su PSIQUIA-
TRA.

LUCRECIA.- Todo cambi6. Todos han cambiado.
Es como una grieta en la pared que todo lo
torna inestable, ajeno, falso. Yo creia en el
bien como una fuerza invencible. Yo creia
que yo era buena. ;Comprende? Yo creia
que todos eran buenos conmigo. Como el




rey Midas que todo lo que toca se transfor-
ma en amor. Yo estaba llena de amor. Y se
ha ido. No sabe en qué se han convertido
mis suenos. No sabe en qué se ha transfor-
mado mi vida. S6lo quiero dormir. Me due-
le el aire en la garganta. No como. No veo
a mis hijos. No sé donde estd mi marido.
No he vuelto a mi casa desde hace ya una
semana. No me cambio de ropa. No me
bafo. Vengo a decirle que no volveré
mas...

El PSIQUIATRA se pone de pie y va hacia ella lenta-
mente.

LUCRECIA.- ;Qué pasa? ;,Qué quiere de mi? Usted
jamas... ;Qué hace?

El PSIQUIATRA se acerca, la toma de los hombros y
la besa largamente.

PSIQUIATRA.- Le pido que me perdone. No lo
puedo resistir. Perdone, buscaremos otro co-
lega que pueda tomar su caso. Yo no puedo
dejar de desearla. ;Me comprende? Es supe-
rior a mis fuerzas. ;Me perdona?

El PSIQUIATRA se quiebra.
PSIQUIATRA.- Sé que es el fin de mi carrera. Yo
era intachable. Nunca me habia pasado esto.

Es algo que usted tiene... no sé desde cuidn-
do... perdoneme...

LUCRECIA.- Es culpa mia.
PSIQUIATRA.- No, mia.
LUCRECIA.- El mal ha entrado en mi.

PSIQUIATRA.- No. jEsta loca! Jamas. Usted es una
santa.

LUCRECIA.- Por favor, perdon...

PSIQUIATRA.- No, perdoneme a mi... limpie mi al-
ma...

El PSIQUIATRA se desnuda.

PSIQUIATRA.- ;Puede hacer el amor conmigo? To-
melo como un regalo para un menesteroso.
Una limosna... un consuelo... Yo ya estoy
perdido. Su amor tal vez pueda salvarme.
Una vez... una vez...

LUCRECIA.- No, no puedo. No puedo.
PSIQUIATRA.- Entonces moriré...

LUCRECIA.- No puedo...

PSIQUIATRA.- Morir€...

LUCRECIA.- ;No se da cuenta que me estoy mu-
riendo por dentro?

PSIQUIATRA.- ;Y yo? ;Y yo? ;No se da cuenta aca-
so de como he quedado yo?

Pausa.
LUCRECIA.- ;Qué quiere que haga?

PSIQUIATRA.- El amor. Quiero que hagamos el
amor.

El PSIQUIATRA se desnuda.

PSIQUIATRA.- No tiene remedio. No hay otra alter-
nativa. Estamos condenados.

LUCRECIA.- Lo sé, lo sé.
LUCRECIA comienza a desnudarse.

PSIQUIATRA.- ;Esta llorando? Porque no me gusta
que esté llorando. No me gusta que esté tris-
te. ;Me entiende? Me siento culpable. Y no
quiero sentirme culpable.

LUCRECIA.- No, no. No estoy llorando.
Liora.

PSIQUIATRA.- ;Seguro?

LUCRECIA.- Seguro.

LUCRECIA sigue llorando.

ESCENA 12
Entra el JEFE. JUDITH con sus cajas.

JEFE.- ;Qué hace aqui a esta hora? ;Por qué tan
temprano? Su marido la ha estado buscando.
;Lo sabia? No hemos sabido de usted. Supon-
go que entiende que perdi6 su trabajo. ;Qué
hace?

JUDITH se desnuda.

JEFE.- No, no me venga con acusaciones de abuso
sexual. Soy bastante viejo para caer en eso.
Deténgase o llamo a los guardias. Deténgase.
Y no se me acerque. Usted esta loca, le falta
un tornillo. ;Qué fue lo que le pasé? Usted
era una buena funcionaria.

JUDITH.- ;Por qué se acuesta con Gladys?



JEFE.- ;Me va a extorsionar?

JUDITH.- ;Usted sabe que Gladys estd enamorada
de usted?

JEFE.- {Mi vida privada es mi vida privadal (al inter-
fono) iGuardia!

jUDITH.— Me encontraran desnuda en sus brazos.
Les contaré de Gladys.

JEFE.- Gladys es una muchacha decente.
JUDITH.- Y por eso no lo denuncia.
INTERFONO.- ;Senor?

JEFE.- No, nada. Perdon. (A Judith ) ;Qué sabe?

JUDITH.- Lo que sabe toda la oficina. Que ella tie-
ne veinte anos y usted 45. Que ella lo esta
esperando y usted dilata los plazos.

JEFE.- Esto es increible. Esto es de una vulgaridad
sin limites. jQué tiene de grave que un jefe
se acueste con su secretaria! ;Por qué se me-
te en lo que no le importa?

JUDITH.- Es un problema con el amor ;No se da
cuenta? Usted la hace anicos. La convierte en
alguien que odia el amor. En una asesina.
Hoy lo quiere pero manana lo odiara. Y
odiara a todo aquel que la ame. Creera que
la traicionan.

JEFE.- Yo he sido muy bueno con ella. No intente
dar la vuelta a las cosas.

JUDITH.- Pero nada mas...

JEFE.- ;Quiere que me case con ella? ;Eso quiere?
;Qué edad tiene usted? ;Qué cree que pasa-
ria si me caso con ella? Es de otra condi-
cion. Me arruinaria. No podria mantener
dos casas. Tengo hijos. ;Conoce a mi mujer?
Es una fiera. Yo a Gladys la quiero, de ver-
dad. De verdad si pudiera me casaria con
ella. Pero... ;sabe? la enganaria también.
Soy un mal esposo, trabajo demasiado. ;Por
qué no dejar que vivamos como buenos
amantes?

JUDITH.- Ella quiere tener un hijo.
JEFE.- No, eso no es verdad.
JUDITH.- Siempre queremos tener un hijo.

JEFE.- ;Qué quiere? ;Dinero?

JUDITH.- No.
JEFE.- ;Que rompa con ella?
JUDITH.- No.

JEFE.- ;Que me case con ella?
JUDITH.- No, ya es demasiado tarde.
JEFE.- ;Qué hace con esa navaja?

JUDITH.- No sé, no puedo dejar de hacerlo. Trato
de parar pero se me llena el corazon de ra-
zones para seguir haciéndolo. Sé que esta
prohibido, sé que es malo y causo dolor pe-
ro el dolor es el que me hace seguir.

JEFE.- Le doy lo que quiera... por favor...

JUDITH.- Es indtil... Lo haré tarde o temprano... No
hay nadie en el edificio... No subieron los

guardias...
Corta el interfono.
JUDITH.- Es tarde.
JEFE.- La puedo matar con una sola de mis manos.

JUDITH.- No, ya no hay hombres como esos. Y
ademas yo tengo una ventaja. Yo ya estoy
muerta. Yo no saldré con vida de ésta.

JEFE.- jJudith!

JUDITH.- Y ademis, ademas, ademads, se lo mere-
ce. Por Gladys, por Sofia, por la pequena Ve-
ronica que tuvo que abortar y volver a su
ciudad...

JEFE.- Por favor, no se ponga melodramatica... So-
mos adultos...

JUDITH.- No lo suficiente...
JEFE.- Se lo ruego... no lo haga...

JUDITH.- Usted tampoco ha podido parar... Entre
usted y yo hemos extinguido el amor de este
mundo... usted las ve y las conquista...

JEFE.- Es que mi mujer... mi mujer casi no se
acuesta conmigo... yo soy un hombre apasio-
nado... me rechaza... ella también tiene otras
parejas.

JUDITH.- Abrase el boton de la camisa, suéltese la
corbata. Una pena. Podriamos haber hecho
el amor antes. Siempre es mejor. Sangran
menos. Venga, béseme. Es mas dulce asi.




ESCENA 13

LUCRECIA en la calle. Habla por un telefono puibli-
co.

En otro lugar de la escena contesta el ESPOSO, de-
sesperado.

LUCRECIA.- Soy yo.

ESPOSO.- ;Lucrecia? ;Lucrecia? ;Donde te has meti-
do?

LUCRECIA.- Estoy en la ciudad.
ESPOSO.- ;Pero donde? ;Donde?
LUCRECIA.- No te lo diré.

ESPOSO.- No te pongas asi. Razona. Dime dodnde
estas y vamos por ti. Toma un taxi. Por fa-
vor... ;Lucrecia? jestas ahi?

LUCRECIA.- Si. No me he ido.

ESPOSO.- ;Pero qué te pasa? ;Te has vuelto loca?
;Sabes como estan los nifios? No sé qué de-
cirles, no puedo contarles mas mentiras.

LUCRECIA.- ;Estan muy tristes?

ESPOSO.- jPor supuesto! No entienden nada! jNa-
die entiende nada!

LUCRECIA.- Yo tampoco lo entiendo, amor.

ESPOSO.- Lucrecia, tenemos que hablar. Tenemos
que ponernos de acuerdo. Perdoname. La vi-
da es asi. Yo no tengo la culpa.

LUCRECIA.- ;No? ;Yo tengo la culpa entonces? ;YO
tengo la culpa?

ESPOSO.- No quise decir €so. Son cosas que pasan.
Por favor, vuelve a casa y hablamos. Dime
donde estds y mando al chofer.

LUCRECIA.- No.

ESPOSO.- {Como que no! jLucrecia! {Tienes que vol-
ver! Tienes responsabilidades como madre y
como esposa!

LUCRECIA.- T( también, amor.

ESPOSO.- No me digas eso. Ya no me digas eso.
Me equivoqué, si, me equivoqué. A lo mejor
es algo pasajero. El matrimonio deberia ser
uno solo para toda la vida. Lo sé. Lo digo to-
do el tiempo. No voy a hacer una tonteria.
Por favor...

LUCRECIA.- ;Los ninos estan muy tristes?
ESPOSO.- Preguntan a cada rato por ti.
LUCRECIA.- ;Y si yo me hubiera muerto?
ESPOSO.- ;,CoOmo?

LUCRECIA.- ;Y si yo me hubiera muerto? Si me hu-
biera tirado al paso del Metro, algo asi.

ESPOSO.- Lucrecia, por favor...

LUCRECIA.- Lo he pensado. De pronto incluso
creo que estoy muerta. En serio, algo murio
en mi. Algo murid para siempre. Algo no po-
dra ser nunca mas igual. Como si de pronto,
el otro dia, cuando el ladrén me corto la ca-
ra, todo se hubiera acabado.

Pitido del fin de la llamada telefonica. Ella pone
otra monedda.

ESPOSO.- Hablaremos con un cirujano plastico, al-
guna solucion habra...

LUCRECIA.- No, nunca mas, nada es igual. Es co-
mo una revelacion, sentiendes? El verdadero
estado de las cosas...

ESPOSO.- Dime donde estds... Estas delirando, Lu-
Credid.:.

LUCRECIA.- No, no, no estoy loca... Estoy lucida,
que es peor... ;/Te acuerdas cOmo me gritaste
ese dia? Si, tenias razén. Yo me creia una
santa...

Deja caer el telefono. Mira el aparato colgar con

cierto terror.

ESPOSO.- Fui muy cruel. Se me fue la mano. Pode-
mos conversar y arreglarlo. Podemos hablar.
Hazlo por los ninos. Vuelve. Vuelve.

LUCRECIA.- (sin tomar el teléfono) No, no, los ni-
NOs NO se merecen una madre como yo...

ESPOSO.- ;Como? ;Lucrecia? No te escucho... jLu-
crecia!

LUCRECIA.- Yo estaba en pecado... Yo no era una
santa... YO SOy una asesina... YO quise matar-
te... Yo estoy llena de sangre... he visto tu
cabeza colgar de los faroles... He querido
matarte...

ESPOSO sigue llamandola a gritos.

LUCRECIA.- No me merezco sino la noche y la ca-
lle y las alcantarillas. No merezco ni mi casa




ni mi cama. Mi cuerpo no te merece. No po-
dria recibirte con amor. Se me ha llenado de
odio la sangre. ;Entrarias a mi ahora que es-
toy llena de espinas? ;Has mirado al fondo
de mis ojos? Verias la muerte cabalgando.
Verias la desolacion que es como la guerra.
Mi voz ;como no te das cuenta? estd llena de
tanta mala herida. Como si hubiera tragado
vidrio molido, escupo sangre. Mis unas estan
rotas ;te acuerdas qué lindas eran? No, mis
ninos no, mis pobres ninos. Su madre esta
muerta. Esta loca, es decir esta muerta. Esta-
ba llena de amor y sangré hasta quedarse se-
ca. Es un odre vacio, una pasa, imaginame
como un papel tirado que se lleva el viento,
que pisa el trafico, sucia, debo ir al mar, mi
destino final, fundirme con la tierra, confun-
dirme, antes de seguir matandote en mi men-
te, a ti, a mi madre, a la gente que crei que
me queria... amor mio... no hay dios en mi

corazon... nunca lo hubo... se fue con esta
herida...

cesa de caer sobre el mantel, como una feti-
dez que no consigues echar de tu cuarto.
(Llora ) No qued6 nada de ella. Y dije: no
aguanto mds, le cuento todo, yo también soy
una mierda.

JUDITH.- ;Qué quieres de mi?

ESPOSO.- ;De ti? TG eres distinta. TG hueles, sudas,
tienes caries. TG me calmas. Tu odias. No me
quieres. No sabes cudnto me calma saber
que no me quieres. Eres egoista como Yyo.
Como todo el mundo. Aceptas de inmediato
una copa. No te quita el sueno ni la santidad
ni la culpa ni el perdon. Tonterias. ;A qué
otra felicidad se puede aspirar en esta tierra’
Me oirds y me olvidaras. Y serd todo.

JUDITH.- ;Y eso de qué te sirve?
ESPOSO.- No lo sé. Quita el dolor. Un rato. Des-

pués sigue la vida. Los nifios preguntando
por ella. Ella vagando, estapida, ridicula, c6-

El teléfono se ha quedado mucdo.
LUCRECIA canta una linea de una cancion dnti-

gua.

mo la he odiado. ;O crees ti que nunca la
entendi?

LUCRECIA.- Mi madre cantaba esa cancion. Todo

era hermoso. O yo creia que lo era.

El viento. LUCRECIA canla.

ESCENA 14

JUDITH y el ESPOSO de LUCRECIA. JUDITH con sus

cajas. El ESPOSO estd muy triste.

ESPOSO.- Si ella lo supiera enloqueceria. No sé por

qué lo hago. Siempre digo que lo sé todo
pero lo cierto es que no sé nada. Siempre lo
he explicado todo. ;No me has visto en la te-
levision? ;No me has leido en los diarios?
NO?

JUDITH.- No.

ESPOSO.- Todo el mundo me supone seguro. Des-

de que ella se fue tiemblo. Fue como un ra-
yo, como una torre que se derrumba. Todo
se ha venido abajo. No soporto las preguntas
de los ninos. Sé por qué se fue. Pero... la de-
bieras haber visto sangrar... {La odiée tanto!
iSiempre tan perfecta! {No la aguantaba mas!
Ni siquiera olia, ni siquiera... estoy seguro...
ni siquiera orinaba. No sé si comia. Jamas se
resfrié ;lo creerds? Toda la vida haciéndome
sentir culpable. Yo sabia que el fulano ése le
cortaria la cara. Y de pronto la fealdad la in-
vadio. Asi, como un chorro de tinta que no

JUDITH.- No s€, no la conozco.

ESPOSO.- ;Qué tienes en esas cajas?
JUDITH.- No soy como todo el mundo ;sabes?
ESPOSO.- ;Qué quieres decir?

JUDITH pone la navdja sobre la mesa.
ESPOSO.- Ah, eras tq.

JUDITH asiente.

Escena 15

LUCRECIA y el HOMBRE GRIS en una pieza de ho-
tel. El HOMBRE cuenta el dinero ganado por LU-
CRECIA.

HOMBRE GRIS.- Nunca tuve una como ta. ;Qué
tienes? En una noche se han vuelto como lo-
cos. Ese magnate, jamas se metia en esta ca-
lle. Pero te has parado ahi, junto al teléfono
y caen como moscas. (Se la chupas? ;Le po-
nes el culo? ;Te mueves de alguna extrana
manera? Confieso que en cuanto salga el sol
lo haré contigo. Confieso que también lo te-
mo. Temo tu poder ;me entiendes, zorra?
Cuando te acercaste, dije: ésta es una loca.
Pero me has hecho rico. ;Cuantos hombres
te has tirado? ;Cinco? ;Seis? ;Sabes que el Glti-
mo se fue llorando? No hay otra como ella,
decia, no hay otra como ella. Y yo te en-




cuentro comun y corriente. No te ofendas. Ni
siquiera tienes buenas tetas. Tu culo no esti
mal. No eres una modelo de pasarela tampo-
co. Has tenido crios. Se ve, estas bastante
suelta. ;Qué les haces? ;No me vas a decir?
No, no me toques. En la manana cobraré mi
parte. Preparate. Te haré todo lo que a mi
me gusta y que no suele gustarle a mis chi-
cas. Pero es parte del contrato. Yo os cuido y
vosotras me dais lo que a mi me gusta. El di-
nero no es lo Gnico entre td y yo. También
esta el placer. Y el placer es la puerta trasera
del Cielo. ¢Lo sabias? Es como la muerte, que
es el culo de la vida. Por eso quiero que te
cuides.

Le muestra un cuchillo.

HOMBRE GRIS.- Tomalo. Ya te tengo suficiente
confianza. Cuidalo. Guardalo. No mates a na-
die. Por favor, no me metas en lios. Se trata
de que si alguno quiere hacerte algo que se
le vaya de las manos, gritas y le apuntas. Po-
drias cortarle la cabeza a uno con este filo.
No lo hagas. Tenemos suficiente con las lo-
cas sueltas de estos tiempos. No sé que les
ha dado. A veces al despertar tengo que to-
carme el cuello para saber si atin tengo ahi la
cabeza. ;Estds contenta? Eres la mejor. Y me
tienes que contar tu secreto.

LUCRECIA.- No tengo secretos.

HOMBRE GRIS.- No te hagas la tonta. Tienes algo
extrano en el fondo de tus ojos. Un pasado
cruel. Seguro. Un hombre que no te enten-
dia. Lo tienen todas. Y llegan donde mi, yo si
las entiendo. Lo Gnico que quieren es respe-
to. Yo también. Estamos de acuerdo. No pro-
meto lo que no podré cumplir. No hago na-
da a contrapelo. Mi placer por tu seguridad.
Fue siempre asi. No sé quién cambio las re-
glas. Para mi, bien. Para ti también, ahora. Si
viene el que te tratd6 mal, también puedes
usar el cuchillo. Pero no quiero sangre en es-
te cuarto. Llévalo al rio. Hay ya tantos muer-
tos en esas riberas. Uno mas, que importa. Se
los lleva la corriente. En el mar los recogen
antes que lleguen los turistas. Cada dia hay
mas. Sujeta bien el cuchillo. No hagas eso,
podrias cortarte.

Entra OMAR, enamorado de LUCRECIA.
OMAR.- Quiero hablar con ella.

HOMBRE GRIS.- ;Otro mas? jOiga! Usted ya estuvo
aqui.

OMAR.- §i, y no he podido olvidarla. Quiero dejar-
lo todo por ella.

HOMBRE GRIS.- No, es mi gallina de los huevos
de oro. No la toque sin poner su cuota en mi
bolsillo.

OMAR.- Nada es igual después de ella. ;Cuanto va-
le?

HOMBRE GRIS.- Ni por todo el oro dej mundo.

OMAR.- Le doy mi automoévil. Estd afuera. Es un
coche de lujo.

HOMBRE GRIS.- ;Un Mercedes? ;Un Lamborghini?
OMAR.- Un Porsche rojo. Es todo lo que tengo.

HOMBRE GRIS.- Nadie tiene solamente un Porsche
rojo. Debes tener tarjetas de crédito, casa con
piscina, hijos en colegio privado, viajes a Es-
tados Unidos, esposa medio puta, suegra en-
loquecida por la bebida, un negocio flore-
ciente, un piso con vista al mar, una casa en
santa Maria de Manquehue.

OMAR.- No, todo lo perdi por el Porsche. Lo jugué.
Creia que estaba todo ahi, en la velocidad...
pero era en ella...

HOMBRE GRIS.- (meditando) Nunca tuve un Pors-
che.

OMAR.- Te sientes un dios por un momento.

HOMBRE GRIS.- Quédate con ella. Vuelve locos a
los hombres. Los hace creer que hay otra vi-
da. Prefiero el sonido del motor sobre la tie-
rra.

Sale con las llaves. OMAR y LUCRECIA se miran.

OMAR.- Quiero dejarlo todo por ti.

LUCRECIA.- Yo tenia un Volvo. Y una Van Dodge
con que llevaba los ninos al colegio. ;Por
qué le mentiste?

OMAR.- T0 sabes algo que yo no sabia.

LUCRECIA.- Soy la escoria de la tierra.

OMAR.- Eres la puerta secreta del Cielo.

La abraza.

OMAR.- Nunca antes me senti como contigo.

LUCRECIA.- ;COMo?

OMAR.- Asi, bueno.

Acaricia su cicalriz.



OMAR.- Como si por esta grieta viera el sentido de
la vida. No quiero hacerte el amor. No quie-
ro pedirte otra cosa que beber de tu sudor y
tu saliva, comer lo que caiga de tu mesa, mi-
rar el sol salir y ponerse en tus pupilas.

LUCRECIA.- No soy digna de ti.

OMAR.- Yo, yo no soy digno.

LUCRECIA.- No puedo aceptar tu amor ;No ves
que estoy muerta por dentro?
OMAR.- No puedo vivir sin ti.

LUCRECIA saca su cuchillo.
OMAR.- Si no me das tu amor, corta mi cabeza.
LUCRECIA.- ;/Tan triste es el amor? ;Tan duro?

OMAR.- No, no, es mucho mas alegre que cual-
quiera de las risas que haya oido o resistido.
Es otra cosa. El amor no es reino de este
mundo. ;No lo entiendes? Tt no amas, ben-
dices. Si me tocas me bendices. Si me besas
me redimes. Si me dejas entrar en ti dejo de
ser yo y me brotan alas de angel. ;No has
visto mi espalda? Si me matas, entraré en el
Reino de los Cielos.

LUCRECIA arroja lejos el cuchillo.
LUCRECIA.- No, no podria.
OMAR.- Crei que eras tu.
LUCRECIA.- ;Quién?

OMAR.- La que vuelve locos a los hombres y los
deja decapitados. ;No has oido?

LUCRECIA.- Algo. He oido en estas noches tantas
COSas.

OMAR.- ;Puedo quedarme a tu lado? ;Como un pe-
rro? ;Como un nino?

LUCRECIA.- ;Y yo? ;Podré quererte después de to-
do lo que he sabido?

OMAR.- Un minuto, una sola vez y ya es bastante.
LUCRECIA.- ;No me dejaras?

OMAR.- No podria. Olvido mi nombre mientras no
lo escucho de tu boca.

LUCRECIA.- ;Como te llamas?

OMAR.- Lo he olvidado.

LUCRECIA.- Me recuerdas un cuento de nina.
Omar jte gusta?

OMAR.- Me llamo Omar.
Lo besa.

OMAR.- Me llamo Omar.
LUCRECIA.- Omar.

OMAR.- Omar.

ESCENA 16
JUDITH y el HOMBRE GRIS. Ella se viste.

HOMBRE GRIS.- ;Te gustO el coche? Es fantdstico.
;Sentiste la aceleracion? jEl vértigo! No lo cre-
erds pero lo cambié por una mujer. Te lo ju-
ro. Por el dios que se te venga a la cabeza.
iPor una sola mujer! Y ni siquiera me acoste
con ella. Y no lo habria hecho tampoco. Los
sujetos enloquecian. jBabeaban, de verdad!
Salian como santos, con aureola. He oido
que van a sus brazos buscando el manantial
de la eterna juventud. {Tuve que oir cada co-
sa!l Locos, totalmente locos por ella. Y yo lo
que defiendo es el control. Lo primero es
conservar la cabeza fria. Contigo, por ejem-
plo, no hay problema. Eres comin y corrien-
te. Eso calma el espiritu. El amor es enemigo
del sexo. No hay que mezclarlos. Yo me di
cuenta que podia perder el seso por ella.
;Comprendes?

JUDITH.- ;DOnde esta?

HOMBRE GRIS.- ;Quieres acostarte con ella ta tam-
bién? Insaciable, insaciable. ;Ves? T pierdes
el control. Nunca tendras un Porsche rojo co-
mo el mio.

JUDITH saca su navaja.

HOMBRE GRIS.- No.

JUDITH.- Si.

HOMBRE GRIS.- No me digas que ta eres la que
corta cabezas.

JUDITH.- Si.

HOMBRE GRIS.- No puede ser. Solo a mi me pasa
esto. Todo me sale mal. Todo resulta patas
para arriba. Pude estar en sus brazos y seria
un hombre nuevo, bueno, limpio. Y escogi



el Porsche. Nunca tuve suerte. Nunca. ;Me
vas a matar? ;Y si te doy el Porsche?

JUDITH.- No es un asunto de automoviles, ni de
joyas ni de dinero.

HOMBRE GRIS.- Estas loca. Conducir un Porsche
es mucho mas divertido.

JUDITH.- Hacer esto no me divierte.

HOMBRE GRIS.- Comprendo. Nada humano te in-
teresa.

JUDITH.- Es triste pero es asi. No puedo parar.

HOMBRE GRIS.- ;Y si esta vez te lo saltas? Yo te
llevo donde ella... y ya esta...

JUDITH.- No, piénsalo. No seria correcto. Repre-
sento un tipo de locura que no pacta. Entro
en mi y tal vez s6lo ella me la pueda quitar.

HOMBRE GRIS.- Todo me sale mal. ;Te llevas el
Porsche? ;No?

JUDITH.- Tal vez.

HOMBRE GRIS.- No sé si te van a caber todas esas
cajas. sPor qué? ;Por qué a mi? Nunca tuve
suerte.

JUDITH.- No te preocupes. Ya queda poco.

ESCENA 17
POLICIA y LUCRECIA.

POLICIA.- Es tan confuso todo. Es tan tarde. ;No
sabe nada?

LUCRECIA.- No.

POLICIA.- Me dijeron que usted podia responder
cualquier cosa. Han cometido tantos crime-
nes. ;Ha sabido a cuantos hombres le han
cortado la cabeza? Es un disparate pero des-
de que me asignaron este barrio esta loca no
para de matar. Son tan tristes los cuerpos de-
capitados. ¢(No los ha visto?

LUCRECIA.- No.

POLICIA.- Recibo encargos y no doy abasto. Ayer
llegd un loco, muy elegante, decia ser un po-
litico muy importante. Pero yo no tengo
tiempo para saber quién es 0 no es impor-
tante. No leo los diarios. No veo la television.

Soy muy importante, decia. Preguntaba por
una mujer con una cicatriz en la cara.

LUCRECIA.- ¢Estaba desesperado?

POLICIA.- Me dijo que era la mujer de su vida.
Que no sabe como la dejo ir. Preguntd por
un ladron que le habia cortado la cara. Me
pidio que lo ejecutara. Que le cortaran la ca-
beza.

LUCRECIA.- ;Dijo su nombre?

POLICIA.- Lo olvidé. Entienda, estoy tan ocupado.
Dijo el de ella. Lucrecia. La pureza, dijo. La
virtud que ya no existe, dijo. Hoy lo encon-
tramos bajo el puente. Su cuerpo, digo. Sin
cabeza. De smoking, lleno de sangre, tan
triste. Le juro que su cuerpo decia ese nom-
bre. Lucrecia.

LUCRECIA.- Pobre.
LUCRECIA deja caer una lagrima.

POLICIA.- No llore, no es para tanto. Hay tantos
politicos en estos dias. Hay tantos policias.
Hay tanto de todo. Lo que falta es gente dife-
rente. Necesitamos santos, le digo a mi jefe y
¢l me dice que también hay demasiados. Tal
vez en todo somos demasiados. Le confieso
que quiero conocerla.

LUCRECIA.- ;A quién?

POLICIA.- A la asesina. Es diferente ;me entiende?
[gual que usted. No son muchas las que ha-
cen esas cosas. Aunque en verdad de usted
no he sacado mucho. Hay cierta sensacion
de bienestar. Se me ha quitado el cansancio.
Pero no me ha dicho nada que no sepa. Di-
cen que cuando se hace el amor con usted
se siente como sale un fuego en el corazon,
como si uno de nuevo tuviera veinte anos.
¢Es cierto?

LUCRECIA.- No lo sé.

Entra JUDITH con sus cajas. Le tiende las llaves del
coche al POLICIA.

JUDITH.- Oficial, hay un Porsche mal estacionado
alla afuera con un cuerpo sin cabeza en su
interior.

POLICIA.- Puede ser una pista. Vaya, usted es una
mujer muy especial. Muchas gracias, las fuer-
zas del orden le deben un monumento.




ESCENA 18

Cajas abiertas con las cabezas del ESPOSO y el
HOMBRE GRIS. JUDITH y LUCRECIA.

ESPOSO.- (La cabeza) ;Usted también creyo estar
en lo cierto?

HOMBRE GRIS.- (la cabeza) Como nadie. Lo sabia
todo. Usted podrd ser muy politico pero le
aseguro que en una mesa de billar usted era
menos que un gato.

ESPOSO.- Lo entiendo. No me haga desatfiarlo. De-
safié a mucha gente ;me entiende? ;Senoras?
;por qué no nos perdonan?

HOMBRE.- No somos tan malas personas.
LUCRECIA.- (A Judith): ;No dejan de hablar?
JUDITH.- Solo si los destapas.

ESPOSO.- Podemos cambiar. Todo puede cambiar.
Es cosa de entenderse.

HOMBRE GRIS.- ;Cambiar? ;Alguien puede cam-
biar? No me haga reir. Los conozco. Son
siempre iguales. Todos somos criminales.
Matan ellas o matamos nosotros. Esto es la
guerra.

ESPOSO.- No, tenemos posibilidades. Tenemos sali-
da. Tenemos en nuestras manos el poder del
cambio.

HOMBRE GRIS.- ;No puede hablar sin usar consig-
nas? Se lo ruego. Yo los conozco por dentro,
los conozco en la cama, donde se conoce de
verdad a la gente. Todos duermen con un

cuchillo en la mano. No me venga con el

amor ni la confianza.
LUCRECIA.- Tapalos, por favor.
JUDITH los tapa. Ellos protestan. Silencio.
JUDITH.- Asi estd mejor.

LUCRECIA.- Dicen que somos ruidosas. ;Ta hablas
mucho?

JUDITH.- Antes si. ;TG no?

LUCRECIA.- Siempre fui tan medida. ;Qué quieres
de mi?

JUDITH.- ;Tendria que querer algo?

LUCRECIA.- Desde que me cortaron la cara lo sé

todo. T esperas algo de mi. Todos lo espe-
ran. Nadie viene a darme una buena noticia.

JUDITH.- ;No te gusto ver la cabeza de tu esposo?

LUCRECIA.- No.

JUDITH.- ;De verdad?

LUCRECIA.- No. Nada.

JUDITH.- ;Te causo dolor?

LUCRECIA.- No. Solo una nostalgia. De cuando el
mundo era pleno o yo crei que lo era. Todo
es tan fragil ;sabes?

JUDITH.- ;Me puedes curar?

LUCRECIA.- ;Ves? Quieres algo de mi.

JUDITH.- Dicen que haces santos de criminales.

LUCRECIA.- ;Es que no se puede dejar de oir pro-
mesas y sandeces? ;Siguen creyendo en los
milagros?

Entra OMAR.

OMAR.- ;Qué pasa’

JUDITH.- ;Quién es?

LUCRECIA.- Dice que me ama.

OMAR.- ;Quién es?

JUDITH.- La que corta las cabezas a los hombres.

Destapa las cabezas.

ESPOSO y HOMBRE GRIS.- jHuye! jHuye! |No
creas en ella! (Huye!

Las tapa.

ESCENA 19
JUDITH y LUCRECIA.

JUDITH.- No puedes entregarte a €l. Nunca mas
uno solo. Nunca mas. Lo lei en tus ojos. Por
eso ceden. Les haces creer que eres ta su
anica propiedad. Que no seras de nadie mas.
Ese amor es irresistible. No, no, no confies ni
un solo minuto en él.

LUCRECIA.- Es bueno.



JUDITH.- No, no es bueno. Ningun hombre es bue-
no. Nadie es bueno. Tu eres la que lo vuel-
ves bueno. Yo lo sé. Tt puedes ver el bien.
Yo puedo ver el mal. Yo lei la traicion. Se
ird. Todos se van. Siempre se van. Por una u
otra razon se van. Nadie permanece para
siempre.

LUCRECIA.- El es bueno. Te juro que es bueno.

JUDITH.- Nadie es bueno!. Todos defraudan, de-
cepcionan. Tarde o temprano.

Pautsa.
JUDITH.- Tienes que matarlo. O lo haré yo.
LUCRECIA.- No, nunca he matado a nadie.

JUDITH.- Ya te vi el cuchillo bajo la almohada.
| Usalo antes que €l lo use contigo.

LUCRECIA.- |No!
JUDITH.- Hazlo. Escichame y hazlo.
LUCRECIA.- ;Y si estas equivocada?

JUDITH.- No lo estoy. Y eso es triste. Ni tu mirada
me cura. Ni siquiera.

LUCRECIA.- Dame mi cuchillo que ahi viene.
LUCRECIA empuna el cuchillo.

JUDITH.- Juntas tQ y yo seremos invencibles.
JUDITH hcace unos pasos de baile. La mira.
JUDITH.- ;Te das cuenta?

LUCRECIA.- No.

ESCENA 20
OMAR y LUCRECIA.

OMAR.- Vine buscando tu amor. Me falta el aire a
las pocas horas de dejarte. Necesito volver
sobre mis pasos. He perdido totalmente la
autonomia. No puedo hacer nada por mi
mismo sin pensar como lo haria contigo. Tu
nombre se me repite en la mente como un
eco. Me habitas. Desfallezco. Pero hoy... algo
tienes... lo senti cuando te vi con esa otra
mujer. Como un eclipse, como un astro que
hubiera robado tu energia. Como si ella fue-
se una sombra que se posase sobre ti.

LUCRECIA.- Nada me pasa.

OMAR.- No sabes mentir. Me apartas la mirada.
;Qué ocultas en tu puno?

LUCRECIA.- Nada. Ven y bésame.

OMAR.- No eres la misma. Me llamas pero no sien-
to que me llames. No quieres besarme.

LUCRECIA.- Tienes razon. Vete.
OMAR.- ;Me has dejado de amar?

LUCRECIA.- No te amé nunca. Solo viste reflejado
en mi tu propio amor. Hasta yo me confundi.
iYa basta!

OMAR.- ;:De qué hablas?

LUCRECIA.- |No te das cuenta que eres el sol y yo
la luna! jMira este cuchillo en mi mano! {Te
iba a traicionar!

OMAR.- ;/Ibas a cortarme la cabeza?
LUCRECIA.- Si.

OMAR.- ;No sabes que por tu amor hasta eso acep-
taria?

LUCRECIA arroja lejos el cuchillo.
OMAR sale.
Entra el LADRON.

LADRON.- La he buscado por cielo, mar y tierra.

ESCENA 21
OMAR y JUDITH.

OMAR.- La amé mas que a nadie. A su lado crei
que todo por fin comenzaba a tener algin
sentido. Perdi mi nombre por ella, perdi mi
pasado. A partir de ella comenzaba mi vida,
mis gestos, mis palabras. Era como la fuente
de la vida. Cada caricia suya inventaba mi
cuerpo scomprendes? No supo dar el corte fi-
nal.

JUDITH.- ;Qué quieres decir?

OMAR.- No supo hacer lo que ta has hecho tantas
veces. No supo hacerlo. Yo ya estaba muerto
por su amor y no lo supe. Ahora no tengo la
vida que le entregué ni tampoco la muerte
que me debe. ;Qué me queda? ;Qué puedo
sostener entre mis dedos? Todo es aire, llu-
via, arena. No hay diferencia entre estar



muerto o vivo. Y eso es lo Gnico peor que la
muerte. Por eso te busqueé.

JUDITH.- ;Qué quieres decir?
OMAR.- Quiero que me cortes la cabeza.

JUDITH.- No me tientes. No se me da tan facil nun-
¢a.

OMAR.- Aqui estd mi cuello.

JUDITH.- ;COmo? ;No quieres primero acostarte
conmigo?

OMAR.- ;Es necesario?
JUDITH.- No soy mala mujer ;sabes?
Destapa la caja del HOMBRE AZUL.

HOMBRE AZUL.- (la cabeza) No esta nada de mal,
te lo juro. Se mueve que no te digo.

La tapa y destapa la caja del HOMBRE VERDE.

HOMBRE VERDE.- (la cabeza) Tiene un culo jun
culo! Tienes que pedirselo por detras. {No lo
olvides!

La tapa y mira a OMAR agitando la navaja.

OMAR.- Hazlo asi nada mas.

JUDITH.- No puedo.

OMAR.- Hazlo.

JUDITH.- |Tienes que hacerme el amor!

OMAR.- ;No puedo! Nunca mas podré hacerlo! ;No
lo entiendes? ;No te das cuenta que por €so
vengo a ti? jHazlo!

JUDITH.- {NO PUEDO!

OMAR.- ;Eres 0 no eres una asesina!

JUDITH lanza el corte a la garganta de OMAR. Cho-

rro de sangre que brota de varias partes. JUDITH llo-
ra.

JUDITH.- No puedo parar, no puedo parar.
Toma la cabeza de OMAR.

JUDITH.- ;Estabas pensando en ella? ;No es ver-
dad?

OMAR.- (La cabeza) Siempre.

ESCENA 22

JUDITH entra agitada y angustiada donde LUCRE-
CIA.

JUDITH.- Ayidame. Lo he hecho de nuevo. No
puedo dejar de hacerlo. Sé que ahora es por
ti. Es contra ti. Es contra todo lo que ta has
hecho en esta tierra.

LUCRECIA.- ;Quién fue ahora?

JUDITH.- ;Importa? ;Quién podria ser sino tu
amante? Ni siquiera he podido traerte su ca-
beza. Esta fresca, su cuerpo debe sangrar
aln sobre la alfombra del cuarto de hotel de
tres calles mas abajo. Estoy seguro que aun
muerto piensa en .

Sirenas policiales.

JUDITH.- No limpié las manchas, no retiré mis ca-
jas. Solo tengo el filo de mi navaja. ;No pue-
des detenerme?

LUCRECIA.- No sabria como hacerlo.

JUDITH.- Usar tu cuchillo o el mio. Y hendir mi
cuello. La primera vez cuesta. Después es ca-
si un habito.

Pasos en la escalera.

JUDITH.- Vienen. No dejes que me atrapen. No lo
permitas. Ellos s6lo quieren encerrarme. Sal-
dré y seguiré cortando sus cabezas. Tendré
mas razones. Quita las ideas de mi corazon.
:No lo entiendes? Cuando vi sus 0jos pen-
sando en tu nombre, entendi. Lucrecia, yo
no tengo ya nada mas que hacer en este
mundo.

Entra el LADRON. No lo reconocen.

JUDITH.- jAhora! jHazlo! j{Lucrecia!

LUCRECIA.- No, te digo que no.

JUDITH apunta al LADRON con la navaja.

JUDITH.- ;A quién buscas?

LADRON.- A ella. ;Es la que tiene la cara cortada?

Asienten.

LADRON.-Es usted la que hace que uno no pueda
pensar en otra mujer nunca mas en la vida?

JUDITH.- /TG también? ;Ni siquiera te asusta mi na-
vaja’




El LADRON sélo se dirige a LUCRECIA.

LADRON.- La he buscado por cielo, mar y tierra.
No puedo dormir. No como. Usted estaba
tan bella esa noche, tan resplandeciente. Y
yo corté su piel, su cara. Eso no puede ser.

LUCRECIA.- ;Qué quieres de mi ahora?

JUDITH.- ;Su cabeza?

LADRON.- He sido cruel y a través de usted entrd
el amor en mi garganta. Es como una peste,
como una enfermedad.

JUDITH.- ;No te basta con saber que esta perdida,
que arrastrO a los demds a su caer, que ha
perdido sus hijos y su esposo, que cada dia
ve menos el sol y la manana? ;Qué quieres
de ella ahora?

LADRON.- Besarla.

JUDITH mira a LUCRECIA.

LUCRECIA.- Que lo haga.

El LADRON lo hace. El beso borra la cicatriz.
LUCRECIA llora.

JUDITH.- Tengo que parar. Un hombre deberi cor-
tarme la cabeza.

Extiende la navaja al LADRON.
JUDITH.- Por favor.

El LADRON mira a LUCRECIA.
LADRON.-Lo que usted diga.

LUCRECIA.- Has quitado la herida de mi alma. Ella
ahora la necesita mas que yo.

LADRON.- Matar por usted serd un gesto santo.

Lleva a JUDITH fuera de escena. Las sirends arre-
cian.

Regresa con la cabeza de JUDITH.

LUCRECIA sonrie.

El LADRON se enamora.

LADRON.-No podré matar mis. Usted es una santa.

LUCRECIA.- Ya no.

LUCRECIA toca su cara limpia.

LADRON.- Tiene razon, algo se ha perdido.

LUCRECIA.- Huye, han rodeado el edificio. Vienen
por ti.

LADRON.- Que vengan. Ya no me reconocerin.
Me he redimido.

LUCRECIA.- No respetan a los santos. No distin-
guen el bien del mal. S6lo entienden de vi-
vos y de muertos. Vete. AUn eres un asesino.

LADRON.- ;No lo era ella también? ;No lo ha sido
usted matando en mi al que yo era?

LUCRECIA.- Vete. Vete.
LUCRECIA y la cabeza de JUDITH.

LUCRECIA.- Lo amé. Lo amé también. ;Te das
cuenta? Estoy mal hecha. En estos dias crue-
les he amado tanto. Crei que s6lo querria
matarlos a todos pero los he amado con lo-
cura. Nunca he querido mis los cuerpos de
los hombres. Nunca he agradecido mas sus
besos. El amor es mas cruel que la muerte.
No nos abandona.

JUDITH.- Yo también los amé. A todos y a cada
uno. Pero estaba loca. Se me mezclaba en la
sangre la muerte con la vida. Eso no es bue-
no para nadie.

LUCRECIA.- Hubiera amado a ese Ladron.

JUDITH.- No era de tu clase. No habria resultado.

LUCRECIA.- /Tl crees?

JUDITH.- Lucrecia, el amor es un espejismo. Hace
iguales a seres tan diferentes. Se va y todo es
tan triste.

LUCRECIA.- Tal vez sea cierto. A Omar lo amé
también, tanto.

JUDITH.- No, no fue tanto. Tan solo el reflejo de tu
dicha. La de antes, la de ahora.

LUCRECIA.- /TU crees?

JUDITH.- Si. ;No se deja de tener pensamientos
tristes aunque una esté decapitada?

LUCRECIA.- ;No seguian hablando tus victimas?
JUDITH.- Como loros, dia y noche, sin descanso.
LUCRECIA.- ;Y de qué hablaban?

JUDITH.- Del amor. Del amor. Del amor.

Entra el ESPOSO seguido por los POLICIAS



POLICIA.- (a un walkie-talkie:) Aqui estan, seguro
que aqui estin. Venimos siguiendo un regue-
ro de sangre. ;Donde estian los cuerpos? (Al
ESPOS0O);Quién es ella?

ESPOSO.- No, ella es mi mujer.

POLICIA.- ;Y esta cabeza? También es de mujer.
No entiendo. ;No mataban solamente hom-
bres? (al walkie-talkie) Busquen! jBusquen!
Este es otro crimen. Andan sueltos por ahi
un asesino y un asesina. Es probable que co-
pulen entre ellos y se reproduzcan peligrosa-
mente. Detectar coOpula criminal. Ambos con
navajas en las manos. Tal vez mientras copu-
lan se degliellen mutuamente. Ojala. El largo
brazo de la ley habria cumplido su objetivo.
(Al ESPOSO) ;Seguro que ella no es ella?

ESPOSO.- No, es ella.
Los POLICIAS registran todo.

ESPOSO.- (a LUCRECIA) Vuelve a casa, por favor,
Lucrecia. Vuelve a casa.

LUCRECIA.- ;No te habian cortado la cabeza?
ESPOSO.- Si. He perdido la cabeza por ti.
LUCRECIA.- Yo no. Yo la recuperé.

ESPOSO.- Mi amor. La vida es asi. Entiéndelo. Por
favor.

Los POLICIAS salen en tropel.

LUCRECIA.- No, todavia no. Los ninos si pero ta
no.

ESPOSO.- Mi amor, mi amor.

LUCRECIA.- Tienes una cicatriz en el cuello. No, ya
no. No podria. No has muerto lo suficiente.

Afuera suenan sirenas policiales. El ESPOSO toma
la navaja y se corta la cara.

ESPOSO.- ;Ahora?

Epilogo
LUCRECIA con la caja con la cabeza de JUDITH.
LUCRECIA.- Hemos vuelto a vivir juntos ¢sabes?

Todo es tan trivial, tan encantador. Ha deja-
do la politica y es un empresario de cierto

prestigio. No nos va tan mal. Dirijo una aso-
ciacion de beneficencia. Parezco una dama
bien. Mis hijos crecen sin perjuicio. Pero de-
bo decirte que no he dejado de pensar en ti.
En las noches salgo a veces de casa y recorro
nuestros barrios navaja en mano. Aun me te-
men. Aln se acuerdan de ti. Incluso me con-
funden contigo. Algun sujeto perdido, un
suicida, me escoge para pasar la noche. Pero
no dejo que me toquen. Vuelvo a casa in-
somne, inmaculada. Te nombro. Recuerdo
cada noche de amor, cada crimen. Me toco
la cara, incrédula. He creido ver de nuevo al
Ladron rodeando la casa. Nunca le pregunté
su nombre. Lo he bautizado Ariel. ;Te gusta?
‘Ariel! lo llamo. Y no viene. A pesar de todo
lo que vivimos juntos. No viene. Que ingra-
to, qué injusto. Y me siento tan sola. Solo te
tengo a ti. Pero con el tiempo te has ido se-
cando y quedando muda. Ya casi no hablas.

JUDITH.- Casi.

LUCRECIA.- ;Y por qué? Me haces tanta falta,
JUDITH.- Es que casi no hay nada que decir.
LUCRECIA.- /Tt crees?

JUDITH.- ;Por qué crees que les cortaba la cabeza?

TELON



